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K. u. k. Kriegsministerium. e e QU.HASLINGER'S

BUCHHANDLUNG

(0.SACHSPERGER)
= LINZ 2.0, =

Nr. 517.
Verlustliste | Popis gubitaka

ausgegeben am izdan dne
Veszteség lajstro Lista de pierderi
; kiadatott : edatd in u
- Seznam ztrit Seznamek izgub

vydany izdan dne

Lista strat Ztratna listina

wydana dnia vydana dha

Jucra yrpar , Lista delle perdite

BHiaHa JHA ' ~ pubblicata il

27.1. 1917.

Fiir die Vollstindigkeit und Richtigkeit des Nachdruckes der Verlustlisten iibernimmt das Kriegsministerium
@ wie immer geartete Verantwortung. ‘
; él]‘} vesztesés lajstrom utdnnyomatéinak teljességeért és helyességeért a hadiigyministerium semminemi falells,
t gem vallal. : .
Za tplnost a spravnost patiskn seznamt ztrét nepfejimé ministerstve vojenstvi niZidné zodpovédnosti.
Za, zupelnodé i dokladnodé przedruku list strab Ministerstwo wojny nie przyjmuje #adnej odpowiedzialnosei,
Mimicreperso Bifinm He NPHENMAE HIfXOI BIIBIYANBHOCTE 88 WOBHOTY i mipEicTs BiIGHTOE XHCT YTDAT.
7a potpunost i ispravnost preftampavanja popisé gubitaka ne preuzima ratno ministarstvo nikakve odgovornosti.
Pentru complefimea §i corectitates listelor de pierderi reproduse, ministerul de rdsboiu nu ea asupra sa nici an
de rezponzabilitate. ‘ :
: Za popolnost in pravilnost ponatiskov seznamkov izgub ne prevzema vojuo ministrstvo nikakrine odgovornosti.
7a spravnost a pravdy pridruku tejto ziratnej listiny nevezme vojensko ministerium Ziadnu zodpovednost.
‘ Per la compitezza ed esattezza della ristampa della lista delle perdite il Ministero della guerra non assuma
ponsabilith di sorta. -

o

ihenfolze der Bezeichnungen. — A jelzések sorrendje. — Poradi tdajn. — Porzqdek dat, —
pra oanauens. — Red oznakd. — Randui indicarilor. — Red oznamenil. — Rad zpakum. —
Ordine delle deserizioni.

me, Charge, Truppenktrper, Unterabteilung, Heimatsland, Bezirk, Ort, Geburtsjahr, Nachricht. — Név, rendfokozat, csapattest,
osutaly, illetékes orszag, jards (megye), kozség, szilletési év, hir. — Jméno, hodnost, vojensky sbor,.pododdélen(. domovska
nd, okres, obee, rok narozeni, zprava. — Imie i nazwisko, stopien, wojskowy, oddzial wojska,.goddzml, posiada prawo swoj-
zyzny w_kraju, powiecie, w miejscowosei, rok urodzenia, wiadomos¢. — Tus ¥ HaSBHCEO, Bmcnox_mi‘{ CTeNeHE, BIAZIA pificra,
ITTi, Ma6 IPaBo CBOIEE B BP0, TOBIT], MioMeBHET, pix ponmE, ictra. — Ime, SarZa, vojno tijelo, pododio, zavicajna zemlja, kotar,
esto, godina rodenja, vijest. — Nume, sarjs, corpul trupei, subsectia, fara indigena, district,‘locahtate, anulvde{ nascere, scire. —
e, Barza, vojatko krdelo, pododdelek, domovinska dezela, okraj, kraj, rojstveno leto, porocilo. — Meno, SarZa, vojanski zbor,
Ini odeleni, domove pravo krajine, stolica, obec, rok narozenia, mrtev, ranen, zajat. — Nome, carica, €Orpo di truppa, sotto-
sezione, provineia di pertinenza, distretto (Begzirk), luogo, anno di nascita, notizia.

Die fehlenden Daien werden nach Mdagiichkeit nachgetragen.

Die aus den Jahren 1914 und 1915 herrithrenden Verluste gelangen hilolge verspitet eingetrofiener Meldungen der TruppenkBrper erst
*jetzt zur Verlautbarung. '

Wien, 1917.
Aus der k. k. Hof- und Staatsdruckerei.
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